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ABSTRACT

In the article, we discuss a didactic model for the periodization of the history of linguistic
thought in Brazil, based on the theoretical-methodological model of Pierre Swiggers (2012;
2019; BATISTA, 2019; ALTMAN, 2019) and on periodization studies of the history of grammar,
by Ricardo Cavaliere (2002; 2012). Our proposal, still in the development and theoretical
debate phase (KALTNER, 2019, 2020a, 2020b), is to link the history of linguistic thought in
Brazil to institutional history, in which there were three great specific administrative models:
the ancient colony, the Empire and the Republic. These changes can also be related to three
moments in the development of the history of linguistic thought: a missionary period, a secular
period and a scientific period, according to the theoretical model still in development. As a
case study, we propose to analyze a periodization related to the Art of Grammar of the most
used language on the coast of Brazil (ANCHIETA, 1595), the first work with metalinguistic
reflections in the context of Brazil, written between 1554 and 1556.
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RESUMO

No artigo, discutimos um modelo didatico para a periodizagdo da histéria do pensamento
linguistico no Brasil, pelo modelo teérico-metodoldgico de Pierre Swiggers (2012; 2019;
BATISTA, 2019; ALTMAN, 2019) e pelos estudos de periodizacé@o de histéria da gramética,
de Ricardo Cavaliere (2002; 2012). Nossa proposta, ainda em fase de desenvolvimento e de
debate tedrico (KALTNER, 2019, 2020a, 2020b), € vincular a histéria do pensamento
linguistico no Brasil a histéria institucional, em que houve trés grandes modelos
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administrativos especificos: a antiga colonia, o Império e a Republica. Essas mudancas
institucionais teriam se relacionado a trés momentos também no desenvolvimento da histoéria
do pensamento linguistico: um periodo missionario, um periodo secular e um periodo
cientifico, segundo o modelo tedrico ainda em desenvolvimento. Como estudo de caso,
propomos analisar uma periodizacao relacionada a Arte de graméatica da lingua mais usada
na costa do Brasil (ANCHIETA, 1595), primeira obra com reflexdes metalinguisticas no
contexto do Brasil, escrita entre 1554 e 1556.

Palavras-chave:

Periodizacdo, Gramaticografia, Anchieta.

Artigo em avaliagdo narevista CadLin — Cadernos de Linguistica da Abralin

Introducéo

O debate desenvolvido no artigo derivou de apresentacdo no Ill Linguistweets, terceira
conferéncia internacional de Linguistica no Twitter, idealizada e organizada pela Associagéo
Brasileira de Linguistica (ABRALIN). Na apresentacdo, sob o mesmo titulo do artigo, foi
levantada a questdo sobre a periodizagdo da historia do “pensamento linguistico e das
praticas gramaticais” (linguistic thought and grammar praxis) (SWIGGERS, 2013; 2019) no
contexto do Brasil, um do temas da disciplina de Historiografia da Linguistica (HL).

Ainda na apresentacéo, foi sugerida uma periodiza¢édo de cunho didatico, a fim de evidenciar
como a analise historiografica pode ser desenvolvida, assim como foi exemplificada a
aplicacdo de nosso modelo teorico de periodizagdo em um estudo de caso. Nossa finalidade
foi demonstrar como a periodizacdo tem auxiliado na anadlise historiografica da Arte de
gramatica da lingua mais usada na costa do Brasil (ANCHIETA, 1595), a gramatica
quinhentista de Anchieta sobre a lingua tupinamba, pedra angular da gramaticografia no
Brasil (KALTNER, 2019, 2020a, 2020b).

A primeira reflexao tedrica e plural da disciplina de HL, sobre o tépico da periodizacéo, é que
nao ha apenas uma unica periodizacéo possivel para a historia do “pensamento linguistico e
das praticas gramaticais”. Logo, cada historiégrafo pode desenvolver um modelo tedrico de
periodizacdo, contanto que este seja justificado e tenha coeréncia com a sua proposta
descritiva. Dessa forma, € possivel encontrar periodiza¢des diversas, algumas inclusive
conflitantes, devido a visao tedrica plural da HL no nivel interpretativo. Cada periodizacao
deve ser considerada no ambito descritivo de sua narrativa historiogréfica, cumprindo um
proposito especifico de investigagdo. No nosso caso especifico, a periodizacdo visou a
descrever as “correntes de pensamento” (SWIGGERS, 2013; 2019) que influiram na obra de
Anchieta, no contexto da América portuguesa quinhentista.

As leituras historiogréaficas sobre o mesmo corpus divergem na HL, muitas vezes em virtude
do que Ronaldo Batista elencou como “questdo do estatudo” da disciplina. Além do modelo
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tedrico, o método de abordagem do corpus é também motivo para os debates historiogréficos
criticos e interpretativos:

Como a questdo do estatuto, o estabelecimento de métodos para a prética historiografica na
Linguistica € objeto de discussbes e debates. Um campo de estudos relativamente novo
encontra no seu caminho diferentes propostas metodologicas. H4 uma dificuldade ainda
presente de determinar um Unico método de abordagem e talvez se deva admitir a existéncia
de mais de um método apropriado para as abordagens historiograficas sobre a Histéria da
Linguistica (BATISTA, 2019, p. 14).

Dessa forma, o0 método proposto em nosso modelo tedrico de periodizagdo, que consiste em
analisar a histéria institucional e vinculd-la as correntes de pensamento é apenas um dos
métodos possiveis de abordagem da histéria do pensamento linguistico na América
portuguesa quinhentista, por exemplo. Esse método de interpretacéo analisa, por exemplo,
como o pensamento de um autor, registrado em sua obra, dialogou com as correntes de
pensamento e instituicdes dominantes de um determinado contexto social e historico.

Nesse sentido, no desenvolver dessa questdo, se abre 0 questionamento sobre a
possibilidade, ou mesmo a utilidade, da criacdo de um modelo tedrico de periodizacdo da
histéria do pensamento linguistico, ja que em termos absolutos ndo existe uma periodizacao
aplicavel de forma absoluta, sendo cada periodizagdo uma viséo teorica relativa, de acordo
com a intencionalidade do historiégrafo, como observador de fatos linguisticos no processo
historico. A periodizacdo, nesse aspecto, € uma generalizagdo de fatos histéricos continuos
e descontinuos, o que permite uma simplificacdo da descricdo historiogréafica, tendo como
desvantagem a perda de informacdes especificas, em uma perspectiva reducionista, porém
didatica. Assim, a periodizacdo € antes um instrumento didatico e interpretativo, como uma
técnica descritiva, mais do que propriamente uma analise especifica linguistico-
historiografica. Serve-nos como forma de catalogar obras e delimitar o histérico institucional
em que o pensamento linguistico se desenvolveu, assim delimitando as “tradi¢des”
linguisticas (SWIGGERS, 2013; 2019) de um determinado contexto, tanto quanto o
pertencimento, ou ndo, de determinado autor ou obra a essa tradigdo predominante em uma
dada época.

Assim, na histéria institucional do Brasil e em sua organizagéo social, temos, de modo geral,
a divisdo em trés grandes “sistemas” institucionais: América portuguesa (1500-1822), Brasil
Império (Monarquia constitucional — 1822-1889) e Brasil Republica (Primeira Republica —
1889-1930, Estado getulista — 1930-1945, Democracia — 1945-1964, Regime militar 1964-
1984, Democracia — 1984 em diante) (FAUSTO, 2006). De modo didatico, podemos propor
trés grandes periodos institucionais também para o desenvolvimento da histéria do
pensamento linguistico no Brasil, equivalentes a essa divisdo de histéria institucional e a
organizagao social: o periodo “missionario”, o “secular” e o “cientifico”. Cada um desses
periodos institucionais pode ser subdivido em fases especificas, de mudancas de paradigmas
de pensamento linguistico dentro da divisdo supracitada, com as devidas transformacofes
institucionais e mudancgas das “correntes de pensamento” hegemonicas em seus “embates
tedricos” sucessivos (SWIGGERS, 2013; 2019).

Cumpre salientar ainda que houve pouca producao intelectual no periodo missionario, relativo
a América portuguesa (1500-1822) (CAVALIERE, 2012), devido as suas instituicbes e a sua
organizacao social, que ndo permitiam uma liberdade de pensamento tdo ampla como nas
sociedades democraticas atuais. No periodo secular, relativo ao Brasil Império (1822-1889),
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as instituicbes e a organizacdo social j& permitiam uma maior circulagdo de ideias e de
correntes de pensamento, todavia, devido ao escravismo, como heranca colonial, essa
perspectiva academicista ndo era ainda socialmente inclusiva, o que fez com que o
desenvolvimento do pensamento institucionalizado fosse excludente, tendo ignorado grande
parte da sociedade.

A producéo intelectual tornou-se mais plural e diversa, aos poucos, no chamado periodo
cientifico, relativo ao Brasil Republica (1889 em diante), cuja maior diferenca em sua
organizacao social foi a criagdo do mundo do trabalho assalariado, o que afetou também as
instituicdes cientificas incipientes. O cientista tornou-se um trabalhador especializado e as
demandas da sociedade passaram e a ser o cerne do desenvolvimento cientifico desde
entdo. H& uma diversidade bem maior de textos, autores e mesmo correntes de pensamento
nesse periodo histérico, que é continuo até os dias de hoje.

1. Linguistica de recepcédo, adaptagéo e inovagéo no Brasil

Segundo Cristina Altman (2018), a histéria do pensamento linguistico e das praticas
gramaticais no Brasil esta relacionada a “linguistica de recepc¢ao”, isto €, o desenvolvimento
das reflexdes metalinguisticas no Brasil se insere nas reflexdes mais amplas desenvolvidas
no contexto do mundo ocidental, de que o Brasil tem sido um contexto receptor-produtor, em
constante interagado: “a pesquisa linguistica no Brasil, como sabemos, tem se caracterizado
por ser uma linguistica eminentemente ‘de recepgéo™ (ALTMAN, 2018, p. 166). A recepgao
do pensamento linguistico do mundo ocidental foi adaptada ao contexto do Brasil de acordo
com a histéria institucional especifica de nosso contexto, ndo tendo sido, porém, o
desenvolvimento do pensamento linguistico um mero transplante do conhecimento
desenvolvido na Europa, por exemplo, mas a continuidade de tradicbes académicas e
institucionais, acrescidas de inovagdes singulares. Culturalmente, a “linguistica de recepgao”
pressupde uma interagdo, para ndo ser compreendida sob um viés etnocéntrico.

O periodo missionario, por exemplo, ainda a época da América portuguesa entre os séculos
XVI e XVIII, é o que apresenta historicamente uma maior dependéncia da intelectualidade do
Brasil, como coldnia ultramarina do reino de Portugal, em relagdo ao desenvolvimento do
pensamento linguistico no contexto europeu, sobretudo o portugués. As gramaticas e léxicos
escritos por missionarios, nesse contexto da América portuguesa, tiveram como modelo
estrito a producao intelectual ja desenvolvida na Europa, como a escolastica medieval e o
humanismo, desenvolvidas no contexto cultural do periodo final do Renascimento sobretudo,
tendo tido maior producéo e publicagdo de “gramaticas missionarias” entre os séculos XVI e
XVII, ndo s6 na América portuguesa, mas no mundo ibérico da América latina como um todo
(ZWARTJES, 2011).

Cristina Altman comentou os pressupostos de andlise das “gramaticas missionarias” pela
“linguistica de recepc¢do”, tendo sintetizado o que vem a ser o pensamento linguistico no
periodo missionario, de modo geral, com textos que foram integrantes de dois contextos, as
Américas e a Europa, intermediados pela politica missionéria nos séculos XVI e XVII:

A descricao gramatical de linguas ndo indo-europeias feita pelos missionarios catélicos nos
séculos XVI e XVII é um bom exmeplo de como a vocacéo religiosa e pedagdgica dessas
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missdes condicionou o tipo de tratamento a que inicialmente foram submetidas essas linguas.
(ALTMAN 2019, p. 30).

Todavia, ha inovagdes notaveis nessa “linguistica de recepgdo”, mesmo no periodo
missionario que, para além das adaptacdes, permitiu a autonomia do pensamento em sua
dindmica histdrica, caso especifico das graméticas que descreviam linguas utilizadas fora da
Europa. H4, desse modo, uma dialética na linguistica de recepc¢ao, em relacéo a identidade
e a alteridade do contexto emissor e do receptor, que evidencia que a recep¢do é mais do
gue uma simples imitacdo (imitatio), ou mesmo emulacdo (emulatio), tendo estado entre a
adptacdo e a inovacao. Ainda que no periodo missionario, por exemplo, todo o pensamento
linguistico tivesse por base a intelectualidade europeia, houve um desenvolvimento préprio
na intelectualidade da América portuguesa, mesmo monitorada pela intelectualidade
europeia, como centro, ou metrépole, da coldnia. Esse fendmeno pode ser notado pelo
conceito de “hibridismo cultural” de Peter Burke (2005), que descreve bem a intelectualidade
da América portuguesa quinhentista.

Ja no periodo secular, essa relacdo colonialista cedeu lugar a influéncia cultural, sobretudo
apos a Independéncia, em 1822. A recepcao do pensamento linguistico se deu de forma mais
pragmatica, isto é, centrada nos interesses do Brasil, principalmente no estabelecimento de
boas relag6es diplomaticas com a Europa e com os novos atores globais das Américas, como
os Estados Unidos e as nac¢des independentes da América Latina. O interesse de se constituir
um sistema educacional secularizado no Brasil Império levou a intelectualidade nacional a
observar modelos externos, tendo buscado adapta-los ao contexto brasileiro. A manutengéo
da lingua portuguesa como lingua administrativa e a organizagdo de um ordenamento juridico
secular caracterizou a unidade nacional a época (KALTNER, 2019, 2020a, 2020b). Todavia,
como supracitado, a manutencdo do escravismo impediu um desenvolvimento cientifico real
e inclusivo. Nesse sentido, o rétulo “periodo secular” é preferivel, pois 0 pensamento cientifico
ndo é compativel com a instituicdo da escraviddo, em nenhuma hipoétese, ainda que muitos
intelectuais da corte imperial tivessem tido formacao cientifica no exterior e depois atuaram
no Brasil.

No periodo cientifico, que institucionalmente € vinculado ao periodo republicano, a autonomia
cientifica no Brasil foi um dos principais objetivos institucionais. Houve um crescente até a
criagdo do sistema de universidades, quando os cursos de Letras, Filologia e Linguistica
surgiram no cenario académico (TUFFANI, 2021). As boas relacdes diplomaticas e a
influéncia cultural europeia, no Brasil Império, foram continuas no Brasil Republica, todavia,
houve uma busca por uma maior insercdo do Brasil no concerto das nacdes, e mesmo no
mercado de capitais internacional. O Brasil recebeu ondas de migrac&do europeia, desde
1850, tendo se amplificado do final do Brasil Império até o Brasil Republica, e tendo se tornado
ao longo dessa época uma sociedade mais urbana e menos rural, com maior circulagdo de
ideias, mas mantendo a lingua portuguesa em sua unidade nacional, “hegeménica”, mas nao
“heterogénea” (FARACO, 2016).

O sistema de universidades, finalmente, foi desenvolvido no contexto republicano, o que
permitiu uma maior independéncia no desenvolvimento do pensamento e maior inser¢ao no
processo histdrico do pensamento no mundo ocidental. As universidades foram e séo a
principal instituicdo para a recepc¢éo, adaptacdo e inovagao de correntes do pensamento, que
se tornaram diversificadas nos séculos XIX e XX. Ao mesmo tempo, mais recentemente, o
Brasil iniciou o seu processo de busca pela superacdo das desigualdades histéricas e por
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uma maior cooperacdo na comunidade internacional. A ciéncia aos poucos foi se tornando
um pilar da democracia no Brasil, desde a redemocratizacdo no final do século XX, tradicdo
continua até os dias de hoje.

2. Os pontos de ancoragem e a periodizacdo: os periodos missionario, secular e
cientifico no Brasil

A periodizacao é dependente de um conceito especifico evidenciado por Swiggers: os “pontos
de ancoragem” (anchoring points) (SWIGGERS, 2013; 2019), que S40 como 0S marcos que
delimitam as fronteiras das continuidades e descontinuidades no pensamento linguistico
especifico de cada contexto. A determinagéo desses pontos de ancoragem, ou de inflexdo, é
um tema também polémico, pois sdo selecionados por valores relativos, que determinaram o
impacto social e histérico de textos especificos, por exemplo, como representantes de uma
mudanca de pensamento. Em se tratando de uma periodizagdo ampla e geral, por exemplo,
0s textos que representam a mudanca de periodos especificos, como a passagem do periodo
missionario ao secular, e a passagem do periodo secular ao cientifico no Brasil, dependem
de uma observacédo do historiografo que seja pautada em uma justificativa social e cultural,
condigdo nem sempre possivel para que se forme uma unanimidade.

Em artigo recente, o historiografo Ricardo Cavaliere (2002) debateu diversos modelos de
periodizacdo para a histéria da gramética (e do pensamento linguistico) no Brasil, tendo
apresentado propostas com periodizagdes que se apoiavam em pontos de ancoragem
diversos. N&o é nosso objetivo debater em pormenores os modelos ja debatidos por Cavaliere
em seu artigo, a que remetemos para quem desejar se aprofundar nessa questao. Nosso
intuito é antes apresentar nosso modelo teérico de periodizacdo, cujo objetivo é ser
simplificado e didatico, tendo em vista que a periodizagcdo é apenas um apoio instrumental
para a descricdo da historia pensamento linguistico, tema central da disciplina de HL.

Delimitamos o periodo missionario entre os anos de 1500 e 1757, em nosso modelo tedrico
para a descri¢do da historia do pensamento linguistico e das praticas gramaticais na América
portuguesa (KALTNER, 2019, 2020a, 2020b). Como ponto de ancoragem inicial para o
periodo missionario, marcou-se o primeiro contato linguistico entre missionarios franciscanos
e indigenas tupiniquins em 1500, no litoral de Porto Seguro (VARNHAGEN, 1877). Os
missiondrios europeus a essa época tinham formagéo intelectual em ordens religiosas,
vinculadas sobretudo a escolastica medieval, como no reino de Portugal. Esse conhecimento
da “gramatica modista”, ou especulativa, da dialética aristotélica, das disciplinas do trivium e
do quadrivium (BECCARI, 2019), e as atividades missionarias, de valor empirico, na Africa e
na Asia, formavam o perfil intelectual daqueles que primeiro estabeleceram contato linguistico
com o0s povos originarios da América portuguesa, com finalidade de catequese.

Entre 1500 e 1757, uma intelectualidade de ordens religiosas diversas, os “regulares”,
compds a vanguarda do projeto colonial, culturalmente reconhecido como “projeto
missionario” com comunidades indigenas, tendo institucionalizado o pensamento linguistico
na colbnia ultramarina de Portugal. O “clima intelectual” (Zeitgeist) (KOERNER, 1996) da
época era pautado pelas utopias renascentistas e pelo assimilacionismo cultural, no contexto
das navegacdes europeias e do descobrimento de rotas de navegacdo. Destacaram-se, além
dos missionarios franciscanos, 0os missionarios jesuitas, devido ao apoio de Portugal, com
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suas “escolas de ler e escrever” e seus “colégios”. Essas instituicdes religiosas estavam ja
vinculadas a corrente de pensamento humanistica do Renascimento desde sua origem,
pautadas na Ratio atque Institutio Studiorum, a partir de 1599, e no uso da gramatica latina
De Institutione Grammatica Libri Tres, de Manuel Alvares, de 1572, muito influentes na
América portuguesa. Posteriormente, através do ensino de Filosofia na colénia, com base na
teologia tomista e na dialética aristotélica, como nos Cursus Conimbricensis, a corrente de
pensamento da Segunda Escolastica ibérica tornou-se também influente entre os séculos
XVII e XVIII, na politica missionéaria (KALTNER, 2019, 2020a, 2020b).

Assim, a caracteristica central desse periodo missionario era a atuacao das ordens religiosas
como circulos intelectuais na colbnia, o que resultava em uma produc¢do intelectual vinculada
a teologia e as correntes de pensamento em vigéncia nas ordens religiosas da Europa. A
inovagdo do periodo missiondrio na histéria do pensamento linguistico no Brasil estava
vinculada a descri¢do das linguas indigenas e africanas, utilizadas na catequese da colbnia.
Quanto a lingua portuguesa, ao latim e a dialética aristotélica, havia uma continuidade com a
tradicdo europeia na recepgdo do pensamento linguistico.

O declinio do periodo missionario na América portuguesa foi marcado pela recepg¢éo do
pensamento iluminista, de cunho secularista. Como ponto de ancoragem para essa mudanc¢a
institucional, ha o Diretério dos indios, publicado em 1757 (FARACO, 2016). O documento
marcou uma ruptura institucional profunda na organizacdo social da América portuguesa,
tendo reduzido a influéncia das ordens religiosas, sobretudo as missdes dos antigos jesuitas,
constituidos pelo sistema das Constitutiones, de 1556, e da Ratio Studiorum de 1599.
Todavia, esse movimento de secularizacdo abrupta ndo foi continuo, tendo havido um
interregno, de 1757 até 1806, quando temos um ponto de ancoragem que marcou o inicio do
periodo secular de facto (CAVALIERE, 2012).

Conforme Faraco, o uso das linguae vulgares (linguas vernaculares) pelo Concilio de Trento,
na catequese indigena, foi um dos motivos de expulsdo dos jesuitas em 1759:

No entanto, nenhuma medida categodrica foi adotada até o Diret6rio. Enquanto os jesuitas eram
tidos como aliados no processo de dominacéo colonial, a Coroa lhes delegava a tarefa da
missionacao e da tutela de populacdes indigenas. O que prevalecia, portanto, era a politica
linguistica daquela ordem religiosa sempre centrada no conhecimento das linguas locais e na
catequese nestas linguas, o que entendiam estar em consonéncia com os decretos do Concilio
de Trento (FARACO, 2016, p. 100).

O periodo secular, na histéria institucional e intelectual do pensamento linguistico no Brasil,
marcou-se como um movimento complexo na América portuguesa, com a chegada da corte
do principe-regente D. Jodo VI (1767-1826) ao Rio de Janeiro, em 1808. A secularizagdo no
Brasil iniciou-se, efetivamente, pela administracdo de D. Jodo VI e as primeiras missdes e
expedicdes cientificas, tanto a francesa em 1816 quanto a austro-alema entre 1817 e 1835,
com a presenca de intelectuais com formacao iluminista, ja secularizados. Todavia, uma obra
em 1806 antecipou esse “clima intelectual” (Zeitgeist), o gramatico e lexicografo carioca
Antonio de Morais Silva (1755-1824) publicou, em 1806, em Portugal, a Epitome de
grammatica portugueza, considerada a primeira gramatica moderna de lingua portuguesa no
Brasil (CAVALIERE, 2012).

A gramatica € uma obra no perfil, ou “morfétipo” (SWIGGERS, 2013), da gramatica
racionalista francesa e portuguesa, produto prototipico da intelectualidade secularista
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europeia que desenvolvia a filosofia racionalista, ou metafisica, desde o século XVIII, em
oposicao ao latim jesuitico. Anténio de Morais Silva ndo era membro de uma ordem religiosa,
nao era um “regular’, mas um intelectual com formacéao filosdfica, ao invés de uma formagao
teoldgica estrita. Uma questéo interessante € que a gramatica foi escrita em uma fazenda em
Pernambuco (SILVA, 1806), o que demonstra o vinculo da intelectualidade secularista no
Brasil do século XIX as grandes fazendas como centro econdmico. Sua gramatica parece-
nos derivada do sistema de “aulas-régias” organizado a época do Marqués do Pombal, no
interregno entre 1759 e 1808. Era uma obra que propunha o ensino do portugués europeu no
Brasil pelos autores “classicos”, como Camdes e Gil Vicente.

O regime absolutista inicial de D. Jodo VI, herdeiro do despotismo esclarecido, que cedeu
lugar ao constitucionalismo da monarquia imperial posterior, de D. Pedro | (1798-1834)
(FAUSTO, 2006), auxiliou no desenvolvimento dessa nova intelectualidade secularizada, que
manteve contato com seus pares europeus, pois o Brasil ainda ndo possuia formacao
universitaria, com grande parte de sua intelectualidade ainda oriunda do clero, porém sob o
poder moderador da coroa. A teologia, aos poucos, cedeu espaco a filosofia moderna, que a
época era dicotomizada no empirismo inglés e no racionalismo francés, até a visao critica de
Kant. Gramatica e filosofia andavam pari passu, o que se vinculava ao desenvolvimento do
Direito moderno, como sucessor do poder eclesiastico. Dessa forma, o latim do periodo
missionario cedeu espaco as linguas europeias modernas, como base para 0 pensamento
linguistico e gramatical. A lingua portuguesa tornou-se instrumento da razao, das leis e do
debate dos usos e costumes, e a gramatica racionalista era instrumento do juizo critico em
lingua portuguesa, nos circulos intelectuais que se formavam. Coimbra ainda era o grande
centro intelectual para os brasileiros.

No Brasil oitocentista, gragas ao escravismo como organizag&o social, ndo podemos rotular
como cientifico esse periodo, ainda que as inovagbes das ciéncias modernas europeias
tenham chegado a administracdo da monarquia imperial. O pensamento cientifico e os ideais
iluministas ndo sdo eticamente compativeis com instituicbes do Ancien Régime como a
escraviddo. Novamente, o conceito de “hibridismo cultural” (BURKE, 2005) é-nos util para
compreender a secularizagdo parcial do Brasil Império, que conseguiu ingressar na
comunidade internacional de sua época como um grande produtor de café, mas ainda
escravista. Duas missfes artistico-cientificas marcaram a chegada dessa intelectualidade
secular europeia ao Brasil: a missédo francesa, que chegou ao Brasil em 1816, e a missao
austro-alema, de 1817 a 1835, com naturalistas, que registraram o paradoxo entre o
escravismo e os ideais liberais do lluminismo, como supracitado.

A gramética racionalista auxiliou no desenvolvimento do direito e da administracdo, assim
como na organizacdo dos primeiras instituicbes com sistemas de ensino laicizado, tendo se
destacado o Imperial Colégio de D. Pedro Il, fundado em 1837 e diversos liceus provinciais,
como adaptacOes de modelos institucionais de na¢gdes amigas, como a Franca e a Inglaterra.
Ja no circulo intelectual do Instituto Historico e Geogréfico Brasileiro (IHGB), fundado em
1838, estudos filoldgicos com as linguas indigenas foram iniciados com a participacao de
naturalistas como Carl Friedrich Phillip von Martius (1794-1868), autor dos Glossaria
Linguarum Brasiliensium. Essas instituicbes teriam auxiliado a recepcéo de correntes do
pensamento europeias e fomentado o surgimento de obras como as de Francisco Sotero dos
Reis (1871), gramatico maranhense cuja Gramatica da lingua portuguesa, em segunda
edicdo, em 1871, é considerada em nosso modelo teérico como o ponto de ancoragem que
marcou o final da periodo secular, com o declinio da gramatica racionalista no Brasil Império.
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Dois fatores sociais contribuiram para a decadéncia desse sistema de pensamento
racionalista no Brasil oitocentista, que era identificado ainda com o despotismo esclarecido
do Ancien Régime: um fator econémico e outro politico. O fator econdmico relacionou-se a
mudanca do centro econdmico da provincia do Rio de Janeiro, capital imperial, para a
provincia de Sdo Paulo, com a chegada de imigrantes europeus, desde a proibi¢édo do trafico
de escravizados em 1850, e o fortalecimento de um trabalho assalariado incipiente, que criou
uma classe social, os trabalhadores (FAUSTO, 2006). O fator politico relacionava-se ao Rio
de Janeiro ter se mantido como capital imperial, mesmo quando o poder econémico ja nao
estava mais com os “bardes do café”. Isso fez eclodir uma tensao politica que opds as duas
provincias e logo os representantes de um novo ordenamento institucional foram surgindo.

A obra gramatical de Julio Ribeiro, de 1881, apresenta o perfil de representante dessa
mudancga de paradigma intelectual (CAVALIERE, 2002; 2012), ja com um sentimento
republicano, voltada a instrucdo de uma classe trabalhadora e com uma citacdo a Darwin,
gue aprofundou a secularizagdo no mundo ocidental, tendo proposto uma visdo cientificista
de mundo. Julio Ribeiro projetou uma gramatica para uso em uma classe trabalhadora
assalariada, mais urbana, vinculada aos ideais liberais republicanos de industrializacdo. Seu
modelo diferia da obra de Sotero dos Reis e de Antdnio de Morais Silva, gramaticas utilizadas
na formacéo de estudantes que viviam em fazendas e viajariam ao exterior para estudos
superiores. A obra de Julio Ribeiro era pedagbgica, inspirada em textos utilizados em escolas
politécnicas, como h& uma citagdo na obra referente a vinculos com o instituto politécnico de
Munique (RIBEIRO, 1881). A ciéncia, nesse contexto, significava a vida urbana e a
industrializacdo, que eram ideais republicanos, e ndo mais a filosofia racionalista, abstrata.

Vejamos, nas palavras do autor, pela transcricdo disponivel no portal da plataforma Corpus
de Textes Linguistigues Fondamentaux:

As antigas grammaticas portuguezas eram mais dissertacbes de metaphysica do que
exposicdes dos usos da lingua. Para afastar-me da trilha batida, para expér com clareza as
leis deduzidas dos factos do fallar vernaculo, ndo me poupei a trabalhos. Creio ter ferido o meu
alvo. Os erros de etymologia e de distribuicdo de matéria que a critica honesta e illustrada de
Karl von Reinhardstoettner e de Alexandre Hummel descobriram na primeira edicdo de meu
livro, corrigi-os eu n’esta segunda. Acceitei grato os elogios da imprensa brazileira: com os
louvores dos competentes, de Ruy Barbosa, de Theophilo Braga, do conselheiro Viale, exultei
(RIBEIRO, 1885, p. I).

O periodo cientifico iniciou-se com o pensamento de Julio Ribeiro que antecipou inovacdes
gue teriam caracterizado a intelectualidade republicana, até os dias de hoje. A gramética
tornou-se um método de formagéo escolar, acessivel para um maior nimero de estudantes,
conforme os ideais republicanos, era um conhecimento “publico”, diferentemente da
“‘metafisica racionalista”. A presenga da corrente de pensamento do “método historico-
comparativo” em sua descricdo da lingua portuguesa foi sua inovacgdo, todavia, muitas
correntes de pensamento a sucederam, no desenvolvimento da Linguistica moderna no
século XX, o que é continuo até os dias de hoje.

Como pudemos notar a mudanca de pensamento nos primeiros séculos do Brasil foi um
processo gradual e lento, que s6 se acentuou com maior defesa a liberdade de pensamento.
Vejamos abaixo um quadro-sintese desse modelo tedérico de periodizacdo, ainda em debate
e construcao:
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ancoragem: final

em 1757.

de Sotero dos
Reis, em segunda
edicdo (1871).

Caracteristicas Periodo Periodo secular Periodo cientifico
missionario
Pontos de Chegada dos Publicacdo da Publicacdo da obra
ancoragem: missionarios na gramética de de Julio Ribeiro
inicial Ameérica portuguesa, | Antonio de Morais, | (1881).
século XVI. 1806.
Pontos de Diretorio dos indios, | Publicacdo da obra | Continuo até os

dias de hoje.

Morfétipo textual

Gramatica
humanistica e
gramética
missionaria.

Gramatica
racionalista, de
cunho filosdfico.

Teorias e métodos
cientificos para a
descricdo e andlise
linguistica.

Perfil intelectual Missionario com Filésofo Filélogo e Linguista
formacéo racionalista, com (trabalhador
escolastica e formacgéo especializado).
humanistica. iluminista.

Correntes Humanismo Empirismo inglés, Método histérico-

intelectuais renascentista racionalismo comparativo,
(gramatica) e francés, iluminismo | Linguistica
escolastica aleméao moderna.
(dialética).

Contexto politico

América portuguesa,
coldnia (Estado do
Brasil).

Reino Unido do
Brasil, Brasil
Império.

Brasil Republica.

Quadro 1. Modelo de periodizagao.

3. Um estudo de caso: o pensamento linguistico de S. José de Anchieta (1534-1597) e
as trés fases do periodo missionério quinhentista

Como estudo de caso especifico, para apresentar nosso modelo tedrico, debatemos a
insercao do pensamento linguistico e das praticas gramaticais de S. José de Anchieta (1534-
1597), missiondrio jesuita e humanista, no contexto do periodo missionario da América
portuguesa quinhentista. O periodo missionario quinhentista pode ser ainda subdividido em
fases, relativas ao desenvolvimento do “clima intelectual” (Zeitgeist) que permitiu o
desenvolvimento da Arte de gramatica da lingua mais usada na costa do Brasil (ANCHIETA,
1595). O interesse em desenvolver esse modelo tedrico para a interpretacdo da gramatica
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advém de uma tentativa de descrever a obra em seu contexto de produc¢do, ou mesmo da
recepc¢ao de correntes de pensamento europeias na América portuguesa quinhentista.

Pode-se identificar a presenca de trés correntes de pensamento influentes no clima intelectual
da atuacédo e da formacao cultural das ordens religiosas da América portuguesa quinhentista
(KALTNER, 2019, 2020a, 2020b): a escolastica medieval ocidental, de base tomista, com as
disciplinas do trivium, conforme o modelo de “gramatica especulativa” latina dos teoldgos e
gramaticos modistas (BECCARI, 2019); o humanismo renascentista, de origem italica e
francesa, cujo morfétipo era a “gramatica humanistica” e a segunda escolastica ibérica, que
retomou a dialética aristotélica em seu sistema de teologia especulativa, pautado pelo
racionalismo filosoéfico. De certa forma, essas trés correntes de pensamento foram sucessivas
na organizacdo das instituicdes educacionais da politica missionaria, ao longo dos séculos
XVI e XVII, na intelectualidade das ordens religiosas, até o inicio da secularizacéo.

A gramatica de Anchieta é um morfétipo textual de seu contexto, isto é, representa em sua
identidade cultural um paradigma de pensamento que foi predominante em sua época, como
corrente de pensamento hegeménica, no caso mais proxima do “humanismo renascentista
portugués” (TANNUS, 2007; KALTNER, 2019). A obra reflete o hibridismo cultural do
pensamento europeu nas navegacdes quinhentistas, a que se acresceu o contato linguistico
com 0s povos originarios da América portuguesa. A propria formacao intelectual e o perfil dos
missionarios, como Anchieta, ja despontava esse hibridismo cultural, nas relacbes entre a
Europa, a Africa e a Asia quinhentistas, tendo sido necessaria uma formagéo intercultural
para o processo de missionacdo nas coldnias ultramarinas. Na infancia, Anchieta, muito
provavelmente, estudou com dominicanos, nas llhas Canérias, na adolescéncia, estudou com
humanistas em Coimbra, por fim, atuou no Brasil, tendo como mentores N6brega e Mem de
Sa, que eram egressos de Salamanca (VIOTTI, 1980), centro intelectual da Segunda
Escolastica quinhentista.

Cada uma dessas influéncias intelectuais, em correntes de pensamento que inclusive eram
em alguns aspectos contraditérias, sobretudo em questdes teoldgicas, formou o amalgama
da politica missiondria jesuitica das primeiras missdes, antes da publicacdo efetiva da Ratio
Studiorum, em 1599. Nesse aspecto, Anchieta atuou, no Brasil, em um periodo de transi¢ao,
entre 1553 e 1597, antes de um modelo de pensamento mais estavel, que teria vindo
posteriormente. Em sua época, houve grandes transformacdes, muitos embates tedricos, e a
grande novidade foi a propria formagao “Estado do Brasil”, em 1548 como a América
portuguesa, colbénia ultramarina do reino absolutista de Portugal.

A obra de Anchieta, os Monumenta Anchietana, ndo é um produto isolado de seu contexto. E
uma obra historica e social, produto intercultural do pensamento sistematizado e das diversas
influéncias intelectuais, tanto na Africa das llhas Canarias, como na Europa de Coimbra e nas
Américas, ou indias ocidentais, do Brasil. A gramatica da lingua tupinamba deve antes ser
considerada como um texto oriundo de um processo histérico marcado por continuidades e
descontinuidades (BATISTA, 2019) no desenvolvimento da dindmica colonial em sua
interacdo com o0 pensamento de seu contexto. Como produto intelectual derivado de sua
formacdo em uma ordem religiosa e em uma instituicdo reformada pelas inovacdes
humanisticas no reino de Portugal, no século XVI, o Colégio das Artes de Coimbra, as obras
do missionario escritas na América portuguesa inserem-se também nos temas dos estudos
transatlanticos (Transatlantic Studies), de forma mais ampla, por terem marcado a recep¢ao
do pensamento europeu na América portuguesa.
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Anchieta ao escrever o primeiro poema epicum, o De Gestis Mendi de Saa (Os feitos do
governador e general Mem de Sa) tornou-se o Homero e Virgilio da América portuguesa,
atribuicdo de Camdes em Portugal. Ao escrever o primeiro grande poema elegiaco, o De
Beata Virgine Dei Matre Maria (A Santa Virgem Maria, M@e de Deus) o missionario das
Canérias tornou-se o Ovidio, com as primeiras Odes, tornou-se o Horacio. Ao escrever a
primeira graméatica, tornou-se Donatus e Jodo de Barros. Sua obra, coligida nos Monumenta
Anchietana, fomentou uma Respublica Litteraria, uma das utopias quinhentistas (KALTNER,
2020a), conceito derivado da corrente de pensamento do humanismo renascentista, com
nitida influéncia do humanista Diogo de Teive, seu mentor em Portugal. A obra poética de
Anchieta apresenta os ideais do modus parisiensis, como um sistema de pensamento
educacional fundamentado na pratica literaria para o aprendizado de latim pela “emulagao”,
como encontrado no Schola Aquitanica, documento que registrou a educagdo humanistica
francesa, de nitida influéncia no modus parisiensis conimbricense, desenvolvida no
pensamento do humanista André de Gouveia (1497-1548) (SANTOS, 2021). Todavia, as
influéncias no pensamento de Anchieta néo se restringiram a Europa.

Para compreendermos como a gramatica de Anchieta foi um texto possivel de ter sido
produzido na América portuguesa guinhentista, devemos analisar 0 que o0 antecedeu e 0
sucedeu na propria intelectualidade da colénia ultramarina, o que é possivel pela
documentacéo da época, se tracarmos uma historia intelectual e institucional desse contexto,
especificamente. Podemos notar que ainda que a intelectualidade jesuitica tenha sido a mais
estudada e conhecida da América portuguesa, devido a sua influéncia notéria nesse
momentum historico, houve de inicio, na politica missionaria, uma participacdo de
missionarios franciscanos no contato linguistico com os povos originarios (KALTNER, 2019,
2020a, 2020b).

Essa intelectualidade de missionarios franciscanos, que atuou com os intérpretes (os linguas,
turgimao), utilizou técnicas caracteristicas diferenciadas dos jesuitas para o aprendizado da
lingua, e n&o necessariamente buscaram “reduzir a lingua a arte”. A politica missionaria na
Ameérica portuguesa, entre 1500 e 1549, era contigua a politica africana e asiatica do reino
de Portugal, s6 tendo ganho maior autonomia apoés a criagcdo do governo-geral, em 1549. A
formacao intelectual dos missonarios franciscanos em Portugal, a época, estava relacionada
a escolastica medieval, centrada no estudo da dialética aristotélica e da gramatica modista,
pela via tomista, com algumas inova¢des humanisticas (TANNUS, 2007). O empirismo, no
aprendizado de linguas, era adotado nas navegacdes e na politica missionaria para além da
Europa, o que permitiu a politica missionaria africana e asiatica, antes do Brasil. Anchieta ao
chegar ao Brasil ja encontrou frades franciscanos e indigenas em contato linguistico, logo a
lingua tupinambd ja era conhecida, apenas ndo era gramatizada ainda. Essa foi a lingua
aprendida pelo usus (uso), que é sempre citado na gramatica (ANCHIETA, 1595;
FERNANDES, 2007).

Mesmo ap06s a fundacéo do governo-geral, temos duas fases de atuacao da intelectualidade
de missionarios na colbnia ultramarina. A fase em que Nobrega iniciou sua politica
missiondria, seguida do momento em que Anchieta redigiu suas principais obras, entre 1549
e 1580, era uma fase ainda de estruturacéo da colénia e da politica missionaria, com grande
influéncia dos avancos relacionados ao Colégio das Artes de Coimbra na intelectualidade
jesuitica. O humanismo renascentista, como padrdo educacional, reverberou a politica
cultural de D. Jodo IlIl (TANNUS, 2007), o que marcou uma Respublica Litteraria idealizada
por NGbrega e Anchieta, cujo principal registro foram as obras dos Monumenta Anchietana,
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sobretudo as obras do “manuscrito de Algorta”, de que ndo houve exemplo semelhante na
América portuguesa quinhentista, como supracitado. Essa fase foi marcada por um equilibrio
entre a ratio e o usus, caracteristica do humanismo.

Em 1580, ocorreu uma nova guinada institucional na dindmica da colénia ultramarina, com a
Unido Ibérica, o que acarretou a chegada de novas ordens religiosas a América portuguesa,
as visitacbes do Santo Oficio e o inicio do ensino de filosofia escolastica, de forma
sistematizada. Essa época, mais pautada na ratio, no racionalismo e no ensino sistematizado
de teologia, foi marcada pelo declinio da intelectualidade empirista fransciscana incial, e da
intelectualidade humanistica liderada por Nobrega e Anchieta, tendo tido como resultado um
padrao mais proximo ao contexto europeu ibérico. A obra de Figueira (1621) € um produto
tipico desse recorte historiografico, em que a obra de Anchieta ja € considerada como
histérica. No proprio século XVII, teremos ja uma historiografia sobre o século XVI, elaborada
por cronistas, como Simao de Vasconcelos (1597-1671).

Vejamos um quadro que sintetiza essa discussao:

Fases do periodo Pontos de Correntes de Fontes
missionario ancoragems pensamento principais
quinhentista da
América portuguesa
Fase empirista: 1500- | Chegada dos Escolastica Registro de
1549, a ecologia do primeiros frades medieval e cronistas e
contato de linguas. franciscanos na empirismo literatura de
Predominou o “usus” Ameérica portuguesa, | franciscano. viagem.
(uso). 1500 até o governo-
geral.
Fase humanistica: Inicio do governo- Humanismo Monumenta
1549-1580, a geral e chegada dos renascentista Anchietana:
Respublica litteraria de | primeiros jesuitas, portugués, na gramatica
Nobrega e Anchieta. 1549 até a Unido recepcao jesuitica. | de
Equilibrio entre “ratio” Ibérica. Anchieta,
(razao) e “usus” (uso). escrita
entre 1554-
1556.
Fase racionalista: Da Uniao Ibérica, Racionalismo Gramatica
1580-1621, a filosofia 1580 até a publicacéo | jesuitico e segunda | de Figueira,
escolastica ibérica. da gramatica de escolastica, com de 1621.
Predominou a ratio Figueira (1621). influéncia Ratio
(razéo). Chegada de outras dominicana. Studiorum.
ordens religiosas.

Quadro 2. Sintese das fases relacionadas ao pensamento linguistico de Anchieta.
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Concluséao

Uma periodizacao da histéria do pensamento linguistico e das préticas gramaticais no Brasil
pode ser organizada pela histéria institucional especifica do contexto sociohistérico, o que é
um meétodo didatico e simples de organizacdo. Todavia, pelo conceito de linguistica de
recepcdo, no caso do Brasil, em sua insercdo mais ampla no mundo Ocidental, temos a
chegada de correntes de pensamento como uma das formas de aquilatar a recepcéo do
pensamento linguistico como uma variavel cronolégica. Nesse sentido, houve adapta¢cdes de
padrBes europeus, e norte-americanos, do Norte Global (Global North), na constituicdo do
pensamento cientifico no Brasil, dos séculos XVI ao XX, por exemplo, como contexto
receptor. No século XX, a producdo intelectual no contexto brasileiro foi mais ampla, se
comparados aos séculos anteriores, devido a democratizacdo do conhecimento que
caracaterizou o século, diferentemente de outros periodos historicos, em que havia maior
controle das ideias e uma circulacdo mais limitada. Todavia, a histéria do pensamento
linguistico no Brasil pode nos revelar processos histéricos que sofreram continuidades e
descontinuidades, para compreendermos e evidenciarmos o estado de coisas atual nesse
desenvolvimento epistémico.

A Historiografia da Linguistica permite-nos, com sua hermenéutica, isto € com sua
interpretacao critica, desenvolver uma viséo geral de todo esse processo social e historico,
tendo como um de seus instrumentos os modelos teoricos de periodizagdo, que auxiliam a
interpretacdo das continuidades e descontinuidades no desenvolvimento do pensamento
(ALTMAN, 2019). Essa dinamica é fundamental para compreendermos o estado de coisas
atual no desenvolvimento do pensamento linguistico e das préaticas gramaticais no Brasil, que
atualmente insere-se também no eixo intercultural do Sul Global. Quanto a disciplina de HL,
ndo nos interessa apenas a lingua em uso atual, mas como a relacdo de ordem
metalinguistica foi estabelecida na tradicdo especifica do contexto brasileiro, tendo ido da
Teologia a Filosofia, e da Filosofia a Linguistica atual.

Nesse sentido, hd uma tradicdo no desenvolvimento do pensamento no Brasil que remonta
aos primérdios do século XVI e se transformou continuamente até o desenvolvimento
cientifico dos séculos XIX e XX, como pudemos notar. Esse tema, que € objeto de estudos
do historiégrafo, tem como intuito promover um debate sobre essa tradicdo textual, ao
evidenciar a formacéo dessa tradi¢édo, pela ruptura de paradigmas sucessivos, e como foi
possivel uma reorganizacdo na sistematizacdo de conhecimentos, com as transformacdes
intitucionais pelas quais o Brasil passou ao longo dos séculos, uma tarefa longe de se esgotar.

Atualmente, no contexto da democracia e da pluralidade de ideias, o pensamento linguistico
desenvolve-se no Brasil gracas as instituicdes publicas e privadas de pesquisa, assim como
as associacdes cientificas, em perspectiva de cooperacao multilateral. A ciéncia tornar-se
mais inclusiva no Brasil € o principal tépico do debate politico-cientifico contemporaneo de
nossa geracao de linguistas, em vista da superacao das desigualdades sociais que marcaram
a insercdo do Brasil no contexto mais amplo do Ocidente. A superacéo das desiguldades s6
serd possivel com uma ciéncia inclusiva, plural e diversa, que atente, conforme a Sociologia
da Ciéncia, para a equidade e para a justica social, tendo como padréo ético o acesso ao
conhecimento por todos. A reflexdo historiografica visa contribuir para esse desenvolvimento.
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